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Europejski tytut egzekucyjny

1. Procedury sprostowania i cofnigcia (art. 10 ust. 2)

niemiecki
Uwaga: niedawno wprowadzono na tej stronie zmiany w oryginalnej wersji jezykowej . Strona w wybranej przez Ciebie
wersji jezykowej jest obecnie ttumaczona przez nasze stuzby ttumaczeniowe. . .

angielski
Do tej pory przettumaczono jg na nastepujace jezyki:

francuski

- Jezeli chodzi o orzeczenia i ugody sgdowe, jak i o porozumienia odnoszgce sie do zobowigzan alimentacyjnych, o ktérych mowa art. 4 pkt 3 lit. b): wniosek
o cofniecie lub sprostowanie zaswiadczenia europejskiego tytutu egzekucyjnego nalezy ztozy¢ do sadu badz urzedu, ktory wydat to zaswiadczenie (§ 419
ust. 1i 2 austriackiego kodeksu egzekucyjnego (Exekutionsordnung)).

- Jezeli chodzi o akty notarialne stanowiagce tytuty egzekucyjne Notariatsakte): wniosek o sprostowanie nalezy ztozy¢ u notariusza, ktéry sporzadzit taki akt
notarialny lub, jezeli napotyka to na trudne do przezwyciezenia przeszkody, u powotanej na podstawie §§ 119, 146, 149 austriackiego kodeksu notarialnego (
Notariatsordnung) innej osoby urzedowej. Jezeli chodzi o cofniecie wydanego przez notariusza zaswiadczenia, wtasciwy w tym zakresie jest sad
rozstrzygajacy zgodnie z ustawami procesowymi w przedmiocie uchylenia wykonalnosci notarialnego tytutu egzekucyjnego (§ 419 ust. 3 kodeksu
egzekucyjnego).

2. Procedury kontroli (art.19 ust. 1)

- jezeli dokument zostat prawidtowo doreczony: wniosek o przywrécenie stanu poprzedniego (Antrag auf Wiedereinsetzung in den vorigen Stand) w zwigzku

z niedochowaniem terminu do zakwestionowania dochodzonego przed sgdem roszczenia lub niedochowaniem terminu rozprawy.

- jezeli dokument nie zostat prawidtowo doreczony: wniosek o ponowne doreczenie (Antrag auf neuerliche Zustellung); w odniesieniu do rozstrzygnie¢
wydanych w postepowaniu jednoinstancyjnym, takich jak nakaz zapftaty (Zahlungsbefehl) lub nakaz zaptaty z weksla (Wechselzahlungsauftrag); apelacja (
Berufung) w odniesieniu do orzeczen (w przypadku wyrokow zaocznych); skarga kasacyjna (Rekurs) w odniesieniu do innych postanowien wydanych

w wyniku zaniechania obrony przez pozwanego.

3. Dopuszczalne jezyki (art. 20 ust. 2 lit. )

niemiecki
Uwaga: niedawno wprowadzono na tej stronie zmiany w oryginalnej wersji jezykowej . Strona w wybranej przez Ciebie
wersji jezykowej jest obecnie ttumaczona przez nasze stuzby ttumaczeniowe. . .
angielski
Do tej pory przettumaczono jg na nastepujace jezyki: len] fr ]
francuski
Niemiecki.
4. Organy wyznaczone celu nadawania zaswiadczer dokumentom urzgdowym (art. 25)
niemiecki
Uwaga: niedawno wprowadzono na tej stronie zmiany w oryginalnej wersji jezykowej . Strona w wybranej przez Ciebie
wersji jezykowej jest obecnie ttumaczona przez nasze stuzby ttumaczeniowe. " .
angielski
Do tej pory przettumaczono jg na nastepujace jezyki:
francuski

- jezeli chodzi o porozumienia odnoszgce sie do zobowigzan alimentacyjnych, o ktérych mowa art. 4 pkt 3 lit. b): urzad, przed ktérym zawarto dane
porozumienie.

- jezeli chodzi o akty notarialne stanowigce tytuty egzekucyjne: notariusz, ktéry sporzadzit taki akt notarialny lub, jezeli napotyka to na trudne do
przezwyciezenia przeszkody, inna osoba urzedowa powotana na podstawie §§ 119, 146, 149 austriackiego kodeksu notarialnego (Notariatsordnung). Peiny
wykaz notariuszy znajduje sie na stronie internetowej Austriackiej Izby Notarialnej (Osterreichische Notariatskammer) pod ponizszym odno$nikiem:
http://www.notar.at/

Ostatnia aktualizacja: 19/06/2023

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskiej.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja



Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczgcych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawne;j.



